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sfacdo que vimos observando, nas miltiplas
10880 povo, crescente surto de interésse e desen-
Indicadores da vida interior que os anima. E
linica novos despertamentos a tudo que toca.

Um dos movimentos mais intensificados nestes ﬁltimc?a
tempos entre nds tem sido em térno da musica sacra, seja
instrumental — destacando-seé o solene drgfio, com seus fons

comovedores e profundos — seja no canto em suas varias modali-

dades, forma de culto que tanto atrai e eleva as almas,
enguanto ascende em cheiro suave e aprazivel ac Senhor.

Assim, felicitamos oz esforgados jovens do I._ A, E. na
peszoa de Elias Reis de Azevedo, organizador e cnmpliq.dﬂr déste
pequeno volume de novos hinos, o qual vem enriquecer o
canto em nossas igrejas, atraindo e beneficiando almas ane-

lantes do Céu. 3
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com fer - vor, Fe - liz en-tlo te sen - ti-rds, Se bus-ca-res a Jesus.
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